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Antonilla es desposada
Cancioneiro de Palácio, nº 384

Juan del Encina



Antonilla es desposada;
hagotelo, Juan, saber.
¡Jur'á diez, no puede ser!

No seas tan rebellado,
que yo la vi desposar;
y mucho de su cantar
vi el lugar regocijado;
y a Toribio el desposado
vi atestado de placer.
¡Jur'á diez, no puede ser!

A los grandes brinquejones
que daban en el portal,
nos encontramos yo y Pascual
por medio de los garzones.
comimos pica-tostones
y dieronnos a beber.
¡Jur'á diez, no puede ser!
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